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„Romeo und Julia im Himalaya" -

Die Medienreaktion nach dem Massaker am Konigshof

Stefanie Lotter

Erste Reaktionen auf ein Ereignis 

°hne Tater und Motiv

Nepal: Der Konig von Nepal, Birendra, 

und seine Frau sind mdglicherweise getb- 

tet worden. Wie die Armee soeben mitteil- 

te, hat es einen Angriff auf den Palast in 

Kathmandu gegeben. AuBerdem sollen 

Weitere Mitglieder der Kdnigsfamilie er- 

schossen worden sein. Naheres ist noch 

rhcht bekannt. (ARD Nachtmagazin 2. Ju- 

ni 0:15 Uhr)

In der Nacht auf den 2. Juni erreicht 

0:15 Uhr die erste Meldung aus 

Kathmandu die deutschen Medien. Die 

Ereignisse, die zum Tod nahezu der ge- 

sarnten Kdnigsfamilie Nepals fuhrten, 

kegen zu diesem Zeitpunkt sieben Stun- 

den zuriick. Nahere Umstande, so heiBt 

es, seien noch nicht bekannt. Doch die 

naheren Umstande bleiben auch einen 

Monat nach der Tat unklar. Die blunge 

Tat wird ohne ein plausibles Motiv und 

rrut einem Tater, der die Tat nie gestehen 

konnte, in die Geschichte Nepals einge- 

hen.

Wahrend in der ersten Meldung Zwei- 

fel bestehen, ob das Konigspaar getotet 

Wurde, steht eine Viertelstunde spater in 

der Internetausgabe des Nachtmagazins 

°ffenbar fest, daB Konig, Konigin und 

der Kronprinz getotet wurden. Weiterhin 

Wird von einem Angriff auf den Palast 

gesprochen, doch jetzt wird auf die ma- 

°istischen Rebellen der Communist Party of 

^(pal-Maoist (CPN-M) hingewiesen:

"Nepal: Konigspaar in Palast getotet. Bei 

e'nem Angriff auf den nepalesischen Ko- 

nigspalast in Kathmandu sind am Abend 

Konig Birendra, seine Frau Aishwarya, 

Kronprinz Dipendra sowie zwei weitere 

Kinder des Kbnigspaars erschossen wor­

den. Nach Angaben von Armee und Ver- 

tretern der Regierung wurde rund ein 

Dutzend weitere Mitglieder der Kdnigsfa- 

Hnilie getotet. Wer hinter dem Angriff steht, 

War zunachst unklar. Konig Birendra wur­

de 1975 gekrdnt. Seit Jahren fuhren ma- 

°istische Rebellen der CPN-M einen 

„Volkskrieg“ gegen die feudalen Struktu- 

ren des sudasiatischen Konigreichs. Sie 

wollen eine Landreform zugunsten der 

landlosen Bauern erzwingen. Die 1.000 

bis 1.500 bewaffneten Untergrundkampfer 

kontrollieren bis zu 50 Prozent des nepa­

lesischen Territoriums“

Quelle:

www. tagesschau. de/archiv/2001/06/01/aktuell/ 

meldungen/nepal

Der Hinweis auf die CPN-M legt nahe, 

daB die maoistischen Rebellen hinter 

dem „Angriff‘ auf den Kbnigspalast 

stecken konnten.

Ehe die Untersuchungskommission 

zwei Wochen spater ihren Bericht verbf- 

fentlicht, indem es heiBt, Kronprinz Di­

pendra habe unter DrogeneinfluB die Tat 

veriibt, kursieren verschiedene Versionen 

fiber die Vorgange im Palast. Die wah­

rend der Zwischenzeit einzige offentliche 

Aussage, „ein Maschinengewehr sei ex- 

plodiert“, ist passiv formuliert und nennt 

keinen Tater.

Im Folgenden soli gezeigt werden, wie 

die internationalen Medien auf den Kb- 

nigsmord reagierten, welche Erklarungen 

nahegelegt werden und auf welche Weise 

ein rational nicht erklarbares Ereignis be- 

schrieben wird.

Zwei Ansatze werden von den Medien 

hauptsachlich verwendet: Die Ankniip- 

fung an Vertrautes dutch Aufzeigen 

vermeintlicher historisch-literarischer 

Analogien, und der Versuch, das Fremde 

dutch Erklarung und Betonung seiner 

Andersartigkeit zu verstehen. Im folgen­

den mochte ich einige Erzahlstrange aus 

den Medien isolieren, um den Kern ihrer 

Argumentation freizulegen. Zuvor ist es 

jedoch notwendig, das bisherige Verhal- 

ten des Kbnigspalasts hinsichtlich der 

Medien darzustellen. Dieses erklart so- 

wohl die ungewbhnliche Formulierung 

eines „explodierenden Maschinenge- 

wehrs“, als auch wie es in kurzer Zeit zu 

dieser ungewbhnlich hohen Prasenz von 

Geriichten kommen konnte.

Der Palast als geschlossene Insti­

tution

Die Kdnigsfamilie hatte ihre Medien- 

prasenz stets betont schlicht gehalten. In 

der Inlandspresse erschienen keine In­

terviews mit Mitgliedern der Kdnigsfami­

lie1, die Verbffentlichung privater oder 

gar peinlicher Photos ist in Nepal un- 

denkbar. Der Konig und seine 

Kernfamilie erschienen in der Presse 

ausschlieBlich in ihrer reprasentativen 

Funktion, private Angelegenheiten 

wurden von der Presse ausgeklammert. 

Prinzessin Srutis Hochzeit war in den 

vergangenen Jahren das einzige private 

und dennoch mediale Ereignis am 

Konigshof2. Eine Medienkontrolle war 

auch durch die Vereinbarung der in der 

nationalen Presse zugelassenen Inhalte 

wirksam. Familienmitglieder iibten Dis- 

kretion und sprachen gegeniiber 

AuBenstehenden nur in Andeutungen 

und unter dem Siegel der Ver- 

schwiegenheit fiber die Verhaltnisse im 

Kbnigspalast. Angestellten des Palastes 

ist ebenfalls eine Schweigepflicht aufer- 

legt. Der Palast als geschlossene distinkte 

Institution3 hat sich fiber viele Jahre be- 

wahrt. Zu Zeiten des Ranahofes4 war es 

Angestellten nicht gestattet, sich vom 

Hof zu entfernen5. Die daraus resultie- 

rende Sorge auBerhalb lebender Ver- 

wandter um das Befinden der Angehbri- 

gen im Palast ist verstandlich. Todesfalle 

innerhalb der Hbfe umwehte seit jeher 

der Verdacht des unnatfirlichen Todes. 

Aus dieser Zeit stammt ein nepalisches 

Sprichwort, welches das MiBtrauen der 

Bevblkerung zum Ausdruck bringt. Es 

besagt, daB selbst Hungersnot einen 

nicht dazu veranlassen sollte, im Palast 

Arbeit zu suchen. Die Welt des Palastes 

war und ist isoliert vom fibrigen Leben in 

Nepal.
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Eine Rhetorik der Palastgeriichte

AuBerhalb eines engen Familienkrei- 

ses, zu dem auch die illegitimen Kinder 

gehdren, sind Informationen aus dem 

Palast lediglich in Form von Geriichten 

zuganglich. Diese Geriichte folgen einer 

eigenen Rhetorik. Sie stellen positive und 

negative Charaktere paarweise gegen- 

iiber, stellen Ereignisse in einen kosmi- 

schen Kontext und unterliegen einer dy- 

namischen Steigerung. Geriichte argu- 

mentieren historisierend, wenn die Her- 

kunft der Koniginnen aus der Rana- 

Familie zur Ursache antidemokratischer 

Entwicklungen erklart wird. Offenbar 

wird-dabei der fehlende Charakter des 

bosen Rana-Premierministers durch die 

Rana-Konigin ersetzt.

Beispielhaft fur diese AuBenwahrneh- 

mung der im Palast herrschenden 

Machtverhaltnisse sind die Geriichte, die 

das Verhalten Kdnig Birendras wahrend 

der Revolution 1990 umgeben. 

Damals hatte der Kdnig zum 

Schutz des Palastes das Militar 

gegen die demonstrierende 

Zivilbevolkerung eingesetzt. Je 

nach Quelle starben dabei zwei 

bis 120 Menschen.

Den Geriichten nach habe die 

Kdnigin den demokratisch 

gesonnenen Kdnig zum Einsatz 

des Militars bewogen. Die 

Kdnigin soli damals ihren Mann, 

der den Forderungen der 

Bevolkerung nachgeben wollte, im 

Streit mit einer Teekanne 

beworfen, oder - je nach Erzahler 

- mit einer Pistole in die Schulter 

geschossen haben. Bei diesem in

Geriichten oft zitiertcn angeblichen 

Streit habe die Kdnigin erklart, daB, 

wenn auch das Haus der Rana machtpo- 

litisch untergegangen sei, das Haus der 

Shah um keinen Preis weiter an Macht 

verlieren diirfe.

GroBe Katastrophen stehen in Nepal, 

wie auch bei den jiingsten Ereignissen, in 

einem kosmischen Zusammenhang. Sie 

werfen oft ihre astrologischen Schatten 

weit voraus. So wurde das verheerende 

Erdbeben von 1934 ebenso von einem 

Astrologen vorhergesagt, wie auch das 

nahende Ende der Ranaherrschaft in den 

1940er Jahren. Kosmische Krisen sind in 

Nepal offenbar auch von dem Geriicht 

begleitet, die Milch bzw. das Wasser 

Kathmandus sei vergiftet. Sowohl 1990 

als auch wahrend der jiingsten Ereignisse 

kursierte diese Behauptung.

Neben der Polarisierung in gute und 

bose Charaktere und der Interpretation 

von Katastrophen als kosmische Erei­

gnisse erfahren Geriichte eine Steige­

rung. Bei den jiingsten Ereignissen hieB 

es zunachst, nur die Konigsfamilie, etwa 

ein Dutzend Menschen, seien ermordet 

worden. Geriichte gingen wenig spater 

von Kampfen im Palast und von rund 

150 toten Palastangestellten aus. Je nach 

Version seien ihre Leichen in Pashupati- 

nath verbrannt worden, bzw. hingen in 

den Baumen des Palastgartens oder sei­

en im FluB bei Biratnagar gefunden wor­

den. Dieses Geriicht wurde durch jenes 

bestarkt, demzufolge Arzte, die direkt 

nach dem Massaker in den Palast gerufen 

wurden7, nicht zu ihren Familien zuriick- 

gekehrt seien.

Sprachlich haben sich Geriichte, die 

iiber das Internet verbreitet werden, Zei- 

tungsartikeln angenahert. Inhaltlich wer­

den Geriichte unter dem EinfluB mo- 

derner Medien erweitert. Zum Teil laBt 

sich die Herkunft von Geriichten noch 

vermuten. So bin ich sicher, daB der in 

Kathmandu populate Kinofilm Face off, 

in dem John Travolta und Nicolas Cage 

durch plastische Chirurgie des anderen 

Gesicht tragen, fur das Geriicht Pate 

stand, demzufolge ein Unbekannter mit 

dem identischen Aussehen Dipendras die 

Morde veriibt habe.

Die Abgeschlossenheit des Pala­

stes gerat ins Wanken

Mit dem Massaker am Konigshof 

konnte die Politik der Abgeschlossenheit 

des Palastes nicht langer aufrecht erhal- 

ten werden. Am Morgen des 2. Juni wa- 

ren in Kathmandu zunachst keine Nach- 

richten der Sender BBC oder CNN iiber 

das Fernsehen zu empfangen. Erst gegen 

Spatnachmittag wurde die Sendepause 

beendet.

Es ist spekulativ, hierbei ein Einwirken 

des Palastes auf die Presse zu postulie- 

ren. Die Verhaftung dreier Journalisten 

der Zeitung Kantipur scheint jedoch dar- 

auf hinzuweisen, daB Einschrankungen 

der Pressefreiheit auch in Zukunft denk- 

bar sind. Nach der Veroffentlichung ei­

nes Briefes des Leiters der maoistischen 

Untergrundorganisation Babur am Bhatta- 

rai in der Zeitung Kantipur am 6. Juni 

2001 (Quelle:

wvt. humanrights, de/n/nepal/politics/080601_r 

oyal_massacre.htm) wurden drei Journali­

sten verhaftet. Zwei der journalisten 

droht eine mehrjahrige Gefangnisstrafe, 

nachdem sie zunachst auf Kaution bis 

zur Verhandlung freikamen. Es scheint 

bedeutsam, daB die Veroffentlichung des 

Briefes nicht nur in Nepali 

sondern auch im international 

zuganglichen Englisch verfafit 

war. Ein anderer brisanter Arti- 

kel in der Landessprache blieb 

ohne Folgen.

Als weiteres Zeichen einer 

Kontrolle mag der Verweis 

gelten, den der Augenzeuge 

Rajiv Shahi nach seinem 

Presseinterview erhielt, das er 

ohne Zustimmung des Palastes 

gegeben hatte.

Wahrend der zwei Wochen 

bis zum offiziellen Bericht der 

Untersuchungskommission au- 

Berte sich der Palast nur sehr 

kryptisch zu den Vorfallen.

Der damalige Regent

Gyanendra erklarte: Es hatten sich plotz- 

lich Schiisse aus einer Waffe geldst9. Das 

fehlende Subjekt in dieser Formulierung 

wurde von der Presse miBtrauisch aufge- 

nommen (Aiiddeutsche Zeitung 5. Juni 2001; 

FAZ 5.Juni 2001). Unsauber wurde das 

fehlende Subjekt als Versuch, das Massa­

ker als Unfall darzustellen, ausgelegt. So 

wird Gyanendra die Formulierung „Es 

war ein Unfall“ in den Mund gelegt, auch 

wenn er das so nie gesagt hat (FR, Stutt- 

garter Zeitung, Bild und Die Welt, jeweils in 

ihren Ausgaben vom 5. Juni 2001). Eine 

denkbare Erklarung fur Gyanendras 

Formulierung ware, daB die Immunitat 

des zwischenzeitlich zum Kdnig ernann- 

ten mutmaBlichen Taters seine 

Anschuldigung unmoglich gemacht 

hatte10. Zu bemerken bleibt, daB die ne-

Vom Massaker berichtete zunachst nur das indische 

Fernsehen. Im nepalischen TV herrschte Funkstille
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bemerken bleibt, daB die nepalische 

Presse nach der Veroffentlichung dutch 

die internationale Presse ebenfalls Gya­

nendras Aussage in der Formulierung 

des „Unfalls“ zitierte.

Wahrend dieser zweiwochigen Zwi- 

schenzeit bestand groBes Interesse, Zu- 

gang zu autorisierten Aussagen zu be- 

kommen. Ein schwieriges Unterfangen 

angesichts des Gesundheitszustandes 

und der Trauer der wenigen iiberleben- 

den Zeugen einerseits, sowie des ver- 

storbenen mutmaBlichen Taters anderer- 

seits.

Die wenigen Aussagen, die die Presse 

unter der Zusicherung von Anonymitat 

erhielt, zeichnen ein undurchsichtiges 

Bild. Die anonymen und damit nicht 

uberpriifbaren Quellen werden - durch 

den Hinweis, es handle sich um einen 

engen Freund der Familie, einen Exper- 

ten oder Quellen aus dem Palast - autori- 

siert. Presseorgane, die selbst keine Kor- 

tespondenten vor Ort haben, kombinie- 

ren diese Aussagen und begeben sich in 

die Nahe der oben diskutierten Geriich- 

te.

Das Ereignis in der internationalen 

Presse

Die verfiigbaren Informationen liber 

die Morde an nahezu der gesamten Kd- 

nigsfamilie Nepals enthalten drei unter- 

schiedliche Motiwarianten als Erkla- 

ntngsmuster fur die Tat: der berechnete 

Mord als Ergebnis einer Verschworung, 

der Amoklauf Dipendras und die Erfiil- 

tang einer Prophezeiung.

In der Version des berechnenden 

Mordes werden verschiedene Akteure 

und verschworerische Hintergriinde an- 

geflihrt. Sowohl Dipendra als auch Paras 

°der ein unbekannter Dritter werden als 

Ausfiihrende genannt. Verschworungs- 

theorien lassen die USA, China, Indien, 

die Maoisten oder rivalisierende Clan- 

Baktionen innerhalb der Shah-Dynastie 

als Verantwortliche auftreten. Das dritte 

Modell, die Erfiillung einer Prophezei­

ung, verortet das Schicksal als Triebkraft 

und laBt den Agierenden als verlangerten 

Arm einer iibernaturlichen Kraft er- 

scheinen.

Zeitungsartikel aus der internationalen 

Presse greifen in der Zeit zwischen dem 

Konigsmord und dem Kommissionsbe- 

dcht mangels verlaBlicher Informationen 

Elemente aller drei Erklarungsmodelle 

mit unterschiedlicher Gewichtung auf.

Die Verschworungstheorien

Hier stehen weltliche Akteure im Zen- 

trum, deren Ziel es ist, Macht zu akku- 

mulieren. Geriichte aus Kathmandu 

tdentifizieren als mogliche Akteure die 

USA, Indien, China, die maoistischen 

Rebellen oder eine bislang nicht im Zen- 

trum der Macht stehende Fraktion der 

Shah-Familie. Verschworungstheorien 

leben von ihrer empirischen Unwider- 

legbarkeit und klingen um so glaubwiir- 

diger, je unbekannter das gedachte 

Machtzentrum ist.

Die internationale Presse sucht zwar 

begierig nach einer alternativen Erkla- 

rung zum amoklaufenden Prinzen, kann 

sich jedoch nicht fur eine der internatio­

nalen Verschworungstheorien erwarmen. 

Die Verortung des Aggressors innerhalb 

Nepals fmdet mehr Anklang.

Elegant ist jene Verschworungstheorie, 

die Michaels in der FAZ beschreibt (6. 

Juni). Premierminister B.P Koirala (sic!), 

so heiBt es, solle damit gedroht haben, 

Paras wegen Totschlags unter Anklage 

zu stellen11. Sein Vater Gyanendra solle 

dann, um seinen Sohn Paras zu retten, 

gewaltsam die Macht ubernommen ha­

ben. Ein anonymer Internetkettenbrief

Der vermeintliche Attentater: Kronprinz Dipendra
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vermutet die selbe Machtkonstellation. 

Paras ermordet darin alle Verwand ten:

“...(Paras) left the gun in the scene, and 

went on to the temple at first then went to 

his car and drove away. The reason be­

hind him going to temple is believed that 

he called his father and according to 

him12 he went to hide himself’ (Anonyme 

Quelle eines Internetkettenbriefes)

Paras geht nach der Tat in den Tem­

pel, allerdings nicht der Gotter wegen 

(vergl. den nachfolgenden Abschnitt un- 

ter der Uberschrift „Prophezeiungen“), 

sondern um mit seinem Vater, der sich 

zu diesem Zeitpunkt in Pokhara be fin- 

det, sprechen zu konnen, ehe er unter- 

taucht. Tatsachlich hat Paras Nepal nach 

dem Massaker verlassen und sein Auf- 

enthaltsort ist nicht bekannt. Dies 

spricht, so die Verschworungstheoreti- 

ker, fur seine Beteiligung am Massaker. 

Die Ausreise konnte aber, wie ich meine, 

auch zum Schutz Paras notwendig gewe- 

sen sein, denn gegen ihn und Debyani 

hatten sich schon sehr bald Aggressionen 

gerichtet. Die Tatsache, daB Gyanendra 

und Paras durch die neue Thronfolge 

von dem tragischen Massaker profitieren, 

diirfte dazu fiihren, daB sich diese Versi­

on der Ereignisse in Nepal lange halten 

wird.

Die fur kurze Zeit in der Tagesschau 

kursierende Erklarung des in der Einlei- 

tung zitierten vermuteten maoistischen 

Angriffs mochte ich hier noch einmal 

kurz in Erinnerung rufen. Die ange- 

spannte Lage Nepals durch die maoisti- 

sche Guerilla legte diesen Verlauf der 

Ereignisse nahe. Sie erscheint zunachst 

wahrscheinlicher als ein Amoklauf des 

Kronprinzen. Es ist naheliegend, bei ei- 

nem derart undurchsichtigen Ereignis 

zunachst zu fragen, wer den groBten 

Nutzen aus der neuen Situation ziehen 

wird. Wie Hutt in der Sunday Times (3. 

J uni) schreibt:

“The natural reaction on hearing of the 

massacre of the royal family would be to 

assume, it was the work of the Maoist 

groups that already control some areas of 

the country. Two of their primary aims are 

the abolition of the monarchy and the es­

tablishment of a republican state.”

In der Tat ziehen die Maoisten, wie 

vermutet, den groBten Nutzen aus dem 

Massaker. Anschlage haufen sich seit 

dem 1. Juni drastisch. Bhattarai13 schreibt 

in seinem Brief von einem eher guten 

Verhaltnis zwischen den Maoisten und 

Konig Birendra.

“Many Marxists called the Maoists royal­

ists. There were similar thoughts between 

King Birendra and us, with reference to 

many national interests. There was unan­

nounced unity in the approach between 

us in many contexts. So, it was natural for 

the colonialists and their brokers to be 

frightened.”

Die Formulierung Bhattarais widerle- 

gen erste Anschuldigungen, die die Ma­

oisten als Gegner der Monarchic veror- 

ten. Er geht von einer internationalen 

Verschworung gegen Birendra aus, der 

sich als Freund der Maoisten im Ausland 

Feinde gemacht haben soil. Bhattarai ist 

sich bewuBt, daB eine Verurteilung der 

Monarchic zu diesem Zeitpunkt sehr 

kontraproduktiv fur die CPN-M ware.

Der Amoklauf

Wahrend die Vermutung eines berech- 

neten Mordes Dipendra als alleinigen 

Morder ausschlieBt, steht dieser im Zen- 

trum der folgenden Erklarung. Wie es in 

den ersten Geriichten aus dem Palast 

und sparer auch im offiziellen Bericht 

der Untersuchungskommission heiBt, hat 

Kronprinz Dipendra seine Familie getd- 

tet. Die Verurteilung des Kronprinzen 

zum amoklaufenden Vatermbrder stofit 

zunachst auf unglaubige Ablehnung. Wie 

kann unbemerkt ein derart groBes 

SchieBgerat in den Speisesaal geschmug- 

gelt werden, fragt Gabriele Venzky (T«- 

gesspiegel, 5. Juni). Wie kann eine einzelne 

Person derart treffsicher seine eigene Li- 

nie erschieBen, wahrend die Linie des 

Konigsbruders Gyanendra das Massaker 

iibersteht14 (vergl. FAZ, 6. Juni)? Starb 

Dipendra an einer Riickenverletzung 

oder an einem suizidalen SchuB in die 

Schlafe? Trotz der Augenzeugenberichte 

bleiben Zweifel bestehen.

Die internationale Presse akzeptiert 

diese Version und macht sich auf die Su- 

che nach einem Motiv fur einen Amok­

lauf Dipendras. Obgleich die Tat eines 

wahnsinnigen Amoklaufers keine ratio­

nale Erklarung voraussetzt, wird binnen 

kurzer Zeit in der romantischen Liebe zu 

Debyani Rana eine Erklarung gefunden 

(so zum Beispiel die Tagesschau in ihrer 

Ausgabe vom 2. Juni;

ivu'iv. tagesschau. de/archiv/2001/06/02/aktuell/ 

meldungen/nepal). Wahrend die konspira- 

tiven Erklarungen wenig Anhanger in 

der westlichen Presse finden, ist sie fur 

die Geschichte von der verhinderten 

Heirat mit anschlieBendem Amoklauf im 

Alkoholrausch empfanglich. Warum, 

wird nun gefragt, sollte die doch sehr 

passend erscheinende Partnerin so utn- 

stritten gewesen sein?

Entsprechend macht man sich auf die 

Suche nach solchen Gegenargumenten.

Fur AuBenseiter erscheint es zunachst 

undurchsichtig, welche Teile des nepali- 

schen Adels hier in Opposition zueinan- 

der stehen. Dabei mag zur Verwirrung 

beigetragen haben, daB der Konig, wenn 

auch nur miitterlicherseits, ein Urenkel 

Juddha Ranas ist. Dies fiihrt zu falschen 

Aussagen wie bei Konig (Die Welt, 5. Ju­

ni):

„Deviyani Rana, (...) stammt zwar wie die 

kbnigliche Familie auch aus der herr- 

schenden Rana-Dynastie, aber aus einem 

rivalisierenden Clan."

Rasch zeigt sich, daB es eine Trennung 

in zwei verfeindete Familien, wie sie fiif 

das Romeo und Julia Szenario notwendig 

ist, nicht gibt. Denn wie auch die Presse 

anmerkt, haben die Shah und die Rana 

auch nach der Revolution von 1950 noch 

untereinander geheiratet. Vielfach wird 

nun behauptet, die Rana seien in zwei ri- 

valisierende Clans gespalten. Die Koni- 

gin, selbst aus der Familie der Juddha 

Ranas, habe aufgrund der Herkunft De- 

byanis aus der Familie der Chandra Ra­

nas gegen diese potentielle Schwieger- 

tochter gestimmt. Gorak Rana, der 

Schwiegersohn der Kbnigin, der im Ge- 

gensatz zu seiner Frau, Prinzessin Sruti, 

das Massaker iiberlebte, ist ein Urenkel 

Chandras. Vielleicht sind die Graben in- 

nerhalb der Rana Familie doch nicht so 

groB, wie behauptet wird. Dafur scheint 

auch Gregsons Artikel zu sprechen:

“Crown Prince Dipendra was reportedly 

close to getting agreement to the mar­

riage of his own choice anyway. Only a 

fortnight ago, King Virendra told his clos­

est confidant and former prime minister, 

Kirthindi Bista, that with respect to the 

royal succession he was reconciled to a 

non-traditional marriage.” (Jonathan 

Gregson The Independent on Sunday 

3.6.2001)

Was der Konig unter einer non- 

traditional marriage verstanden haben mag 

ist ratselhaft. Er konnte eine nicht arran- 

gierte Heirat gemeint haben, eine soge- 

nannte Liebesheirat, wie sie im Konigs-

36 Siidasien 3/01



Nepal

haus bisher noch nicht vorgekommen ist. 

Allerdings konnte eine Liebesheirat auch 

formal arrangiert werden, kein Grund al­

so, mit den Traditionen zu brechen.

Als nicht ■ traditionell konnte auch gel- 

ten, wenn die Braut alter als der Brauti- 

gam ware, wenn die Horoskope der Ehe- 

leute nicht in Einklang zueinander stehen 

Oder wenn die Braut in ihrer Abstam- 

tnungslinie nicht immer von einem Kind 

der ersten Frau eines Adeligen ab- 

stammt. Letzteres wiirde allerdings auch 

gegen samtliche Abkommlinge Juddhas 

sprechen — somit also auch gegen die jet- 

zige und die vergangenen drei Konigin- 

nen und den Konig — denn Juddha war 

als 16. Sohn kein Kind aus erster Ehe. 

Debyani Ranas vaterliche Linie laBt kei- 

nen Zweifel iiber ihre tadellose Herkunft 

aufkommen, die miitterlicherseits vier 

Denerationen zuriickliegende zweite Ehe 

von Khadga Rana mit Nanda Kumari 

sollte kein Heiratshindernis dargestellt 

haben. Es fragt sich also weiterhin, was 

hier mit Tradition und einer nicht tradi- 

ttonellen Heirat gemeint sein konnte.

Fiir die These, daB die Konigin „tradi- 

fonsbewuBt" eine Schwiegertochter aus 

der Familie Juddha Ranas wiinschte, 

spricht der Umstand, daB sie sowohl fiir 

■hren Sohn Nirajan als auch fiir Dipen- 

dra eine Schwiegertochter mit dieser Ab- 

stammung vorgeschlagen hatte.

Die Prophezeiungen

Die aus der Fiille des Materials ge- 

schopfte Auswahl gibt haufig mehr Auf- 

schluB iiber die kulturellen Annahmen 

der Autoren, als sie iiber das Ereignis in- 

formieren. So schreibt Hilmar Konig in 

der Tageszeitung Die Welt (5. Juni):

"Dipendra verschwand, kam abet bald in 

fiilitarischen Drillich gekleidet und mit ei- 

ner Maschinenpistole bewaffnet in den 

ERsaal zuruck, schoB auf die Anwesen- 

den, lief danach zum Tempel der Familie 

Und jagte sich anschlieBend eine Kugel in 

den Kopf.“

In der englisch sprachigen Presse fand 

sich zu dieser Zeit die Formulierung „he 

shot himself in the temple“ (z.B. Sunday 

Telegraph, 3. Juni 2001). Das englische 

„temple“ kann sowohl einen Tempel als 

auch die Schlafe bezeichnen. Die Vermu- 

tung liegt nahe, daB hier ein Uberset- 

zungsfehler unterlaufen ist. Konig ent- 

schied sich, kulturell Anderes in seiner 

Besonderheit zu interpretieren und hielt 

es fiir wahrscheinlich, daB Dipendra 

nach der Bluttat den Tempel der Familie 

aufsuchte. Hatte Konig einen Amoklau- 

fer in Londons Innenstadt beschreiben 

miissen, ware ihm der Ubersetzungsfeh- 

ler nicht passiert. Konig nahm fiir den

Kontext des Hindukonigreichs Nepal ei­

ne starke Prasenz des Religiosen an und 

versuchte, die kulturellen Besonderheiten 

Nepals aufzunehmen.

Das Bild eines mythischen Nepals, in 

dem Prophezeiungen selbsterfiillend sein 

konnen, wird friih von der Presse ent- 

deckt. Interkulturelles Verstehen wird 

hier als anerkennen exotisch Anderem 

erfahren, das sich rationalen Erklarungen 

entzieht. Gehen wir von dem oben ge- 

wahlten Endpunkt, dem Gang zum 

Tempel aus, so konnte man postulieren, 

daB der Morder lediglich Werkzeug gbtt- 

licher Macht war und nun die Nahe die­

ser Macht sucht. Nahezu liberal! wurde 

in der Presse erwahnt, daB Konig Biren- 

dra als avatara des Gottes Vishnu gait 

(BBC 

http://bbc. co. uk/hi/english/world/south_asia/ne 

wsid_1367000/1367480.stm) und es wurde 

geratselt ob die Ermordung des Gottes 

ein theologisches Problem fiir die Nepali 

darstellt.

Dipendras spate Heirat wurde in vielen 

Artikeln mit den Sternen in Verbindung 

gebracht. Burke und Me Carty berichten 

in The Observer (3.6.2001), daB Professor 

Dr. Mangal Raj Joshi, Koniglicher Astro- 

loge Nepals, geraten habe Dipendra solle 

fiir sechs Jahre weder Kinder zeugen 

noch heiraten, sonst werde der Konig 

sterben17. Siegfried Helm schreibt hierzu 

in der Bild am Sonntag (3/4.6.2001) die 

Schicksalhaftigkeit starker betonend: 

„Die Sterne haben es gezeigt, Astrologen 

haben es gedeutet — und jetzt ist es wirk- 

lich geschehen.“

Josy Joseph interviewte Dr. M.R. Joshi 

den hier zitierten Koniglichen Astrolo­

gen. Dieser erklart, es habe keine derarti- 

ge Vorhersage von Seiten der Konigli- 

chen Astrologen gegeben, diese konne 

lediglich von einem Amateur erstellt 

worden sein, habe aber keine mathemati- 

sche Basis. Dr. Joshi weist die vermeint- 

liche Prophezeiung mit den Worten zu­

riick:

"So, if that was the case, why did all this 

happen now?" (6. Juni 2001 Josy Joseph 

www. red iff. com/ne ws/2001/jun/06nep3. htm)

Fiir diese wohl rhetorisch gemeinte 

Frage des Astrologen glaubt BBC 

(4.6.2001 12.15) Sunday Times (3.6.2001) 

bzw. das Newsweek Maga^n (11.6.2001) 

die Antwort zu haben.

..According to one account, Dipendra had 

told his mother during an earlier feud that 

he'd already gotten married to Deviyani, 

to which the queen retorted: "Then you 

can just unmarry her.” (Patricia Roberts 

and Melinda Liu, Newsweek Magazine 

11.06.2001)

Ahmed zitiert Newsweek in einem Arti- 

kel der Times of India (12.06.2001 

www. timesofindia.com/120601/12home2. htm). 

Darin heiBt es Dipendra und Debyani 

hatten die in Nepal nicht legal anerkann- 

te “Tikka Zeremonie” durchgefiihrt. Der 

Newsweek Artikel, hier diesbeziiglich 

falsch zitiert, gibt, keinen Hinweis auf ei­

ne Zeremonie. Der nicht zitierte aber 

zeitlich fruher veroffentlichte Sunday Ti­

mes Artikel erwahnt nur eine „Hindu Ze­

remonie". Ahmed fahrt bemerkenswert- 

erweise fort, ein in London lebender 

Verwand ter Devyani Ranas, habe der 

Times of India erklart, es sei nicht mehr 

moglich Tatsachen und Erfindung von- 

einander zu trennen.

Eine Zeremonie halte ich fiir durchaus 

denkbar, konnte mir dabei weniger eine 

Tikka Zeremonie vorstellen wie sie fru­

her bei dritten und weiteren Ehen der 

Shah und Rana durchgefiihrt wurde. Fiir 

wahrscheinlicher halte ich die Durchfiih- 

rung jener Zeremonie, die in Nepal einer 

Verlobung gleich kommt. Wie die BBC 

erweiternd hinzufiigt, 

(http://news. bbc. co. uk/hi/english/wodd/south_a 

sia/newsi_ 1368000/1368933. stm) hatten
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Astrologen eine Tragodie vorhergesehen 

wenn das Paar heirate da ihre Horoskope 

nicht „cosmically synchroniese" waren.

Angesichts der gefahrlichen Nahe von 

serioser Berichterstattung und der Wei- 

tergabe von Palastklatsch, ist es nicht 

verwunderlich, daB in Kathmandu nun 

auch das auf „zuverlassigen Quellen“ be- 

ruhende Geriicht kursiert, Devyani Rana 

sei schwanger.

Entlang des mythischen Erzahlstrangs 

sollte nicht unerwahnt bleiben, daB es 

auch die Prophezeiung gegeben habe, 

Konig Birendra wiirde nicht alter als 55 

Jahre werden. Ein Alter, daB er im ver- 

gangenen Dezember erreicht hatte (Su­

sannah Price BBC 4.6.2001 

http://news. bbc. co. uk/hi/english/world/southas  

ia/newsid_1369000/1369375.stm).

zehn Generadonen wahrende Herrschaft 

uber Nepal vorausgesagt.

“According to legend, the king was about 

to march on the Kathmandu valley when 

he encountered the Hindu god, Gorakh 

Nath, disguised as a holy sage. The king 

offered some curd to the sage, who swal­

lowed the gift and then regurgitated it and 

offered it back. Disgusted, the king threw 

the food to the ground, covering his feet 

with the curd in the action. The sage criti­

cised the king's pride, telling him that if he 

had swallowed the curd he could have ful­

filled his every wish. Instead, the sage 

said the curd covering the king's 10 toes 

meant that his dynasty would fall after the 

10 generations following his own rule.” 

(Times of India 4.6.2001 

www.timesofindia.com/today/03nepl23.htm)

Fotomontage: Dipendra, Opfer und Brahmanen

Ebenfalls bereits eingetroffen ist die 

Prophezeiung, die den Bruder Birendras, 

Gyanendra, betrifft. Wie Banziger 

schreibt war:

“Dem am Montag zum Konig ausgerufe- 

nen Gyanendra eine zweite Krbnung ge- 

weissagt worden. Schon 1950 hatten Ri- 

valen des Kdnigs dem damals Vierjahri- 

gen die Krone aufgesetzt." (Suddeut- 

schen Zeitung 5.6.2001)

LaBt man die dutch den friihen Tod 

Kronprinz Trailokyas iibersprungene 

Generation auBer Acht, errechnet sich 

fur Konig Birendra und seinen Bruder 

Gyanendra, den heutigen Konig Nepals, 

die 10. und der Legende nach letzte 

Generation der Shah Konige Nepals.

Die Aneignung des Fremden durch 

Assimilation und Exotismus

Zuletzt fehlt in der Betrachtung Ne­

pals, als dem exotischen Land der sich 

erfiillenden Prophezeiungen, nur noch 

die alteste aller zitierten Voraussagen. In 

der Presse zuerst in der Times of India be- 

schrieben, wurde der Shah Dynastic eine 

Die Medien sind in ihrer Reaktion auf 

das Massaker, wie ich zu zeigen versucht 

habe, selektiv vorgegangen. Unter dem 

Zeitdruck in dem journalistische Arbeit 

vonstatten geht ist das nur allzu ver- 

standlich. Nepal befmdet sich sehr am 

Rand des Weltgeschehens nicht verwun­

derlich also, daB in der Berichterstattung 

Fehler vorkamen. Der geschlossene Pa- 

last, die Vielzahl der kursierenden Ge- 

riichte und die spate Veroffentlichung 

des Kommissionsberichts haben zur 

Verwirrung weiter beigetragen.

In den Bemiihungen kulturell Fremdes 

zu verstehen, haben die Medien, sieht 

man von unterdriickten, nicht rational 

erscheinenden V erschwbrungstheorien 

einmal ab, im wesentlichen zwei Positio- 

nen eingenommen. Zum einen wurde 

Nepal in einem klassischen Exotismus 

als das Land lebender Gottkonige und 

Prophezeiungen dargestellt, zum Ande- 

ren wurden eigene kulturelle Konzepte 

wie das der romantischen Liebe auf Ne­

pal iibertragen, ohne die Giiltigkeit des 

iibertragenen in seinem neuen Kontext 

zu iiberprufen.

Im Rahmen eines exotischen Nepal- 

bildes nehmen die Medien teils eine et- 

was Uberhebliche Stellung ein. Sie di- 

stanzieren sich von Prophezeiungen und 

Astrologie und lassen die fremd erschei- 

nende Erklarungen nur in der psycholo- 

gischen Figur einer zwanghaft sich erful- 

lenden Prophezeiung gel ten. Nepal er- 

scheint als ein Marchenland in dem Le- 

genden und Mythen alltaglich und wirk- 

sam sind. Ein Land in dem ein Konig als 

Gott verehrt wird und wo an dem Kor- 

per des Kdnigs keine Autopsie durchge-

18 
fiihrt werden darf , vielleicht auch nur, 

weil eine Bestattung innerhalb von 24 

Stunden stattfinden muB19 Ein Land in 

dem sich der Nationalrat erdreistet einen 

mutmaBlichen Tater der im Koma liegt 

zum Konig ernennt und der heutige Kd- 

nig behauptete ein Maschinengewehr sei 

explodiert und hatte die Familie seines 

Bruders getotet.

Vergessen wird bei der Beschreibung 

dieses exotischen Kathmandus, daB der 

Nationalrat durch die Verfassung keine 

andere Wahl hatte, als Dipendra zum 

Konig zu ernennen20. Unbeachtet bleibt 

auch, daB die Kdnigsfamilie auBerhalb 

der Verfassung steht und durch ihre 

Immunitat nicht angeklagt werden kann. 

Welche Formulierung hatte man wahlen 

sollen, wenn dabei Dipendras Name 

nicht fallen durfte? Nicht erwahnt bleibt 

oft leider auch, daB das Marchenland 

Nepal neben Mythen auch eine politi- 

sche Krise beherbergt und auf dem be- 

sten Weg ist, mit leerer Staatskasse und 

entlassenen Staatsdienern in einen Biir- 

gerkrieg mit der Maoistischen Guerilla zu
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schlittern. Dabei ist der Konig weit we- 

niger als Inkarnation Vishnus gefragt, 

denn als feinfuhliger Vermitder und als 

Integrationsfigur fur den Vielvolkerstaat.

Die Ubertragung eigener kultureller 

Konzepte auf Nepal hat zwar zur Folge, 

daB Nepal nicht in der Schublade des ab­

surd religidsen landet, birgt jedoch die 

Gefahr, neues hinter allzu bekanntem zu 

iibersehen. Neben der vermeintlichen 

Parallele zu den Karolingern und Mero- 

wingern (Die Zeit 7.6.2001) waren die 

Romanow, (BBC 2.6.2001 19.15 Uhr, 

The Sunday Telegraph 3.6.2001; FAZ 

6.6.2001; The Sunday Times 3.6.2001) Eli- 

sabethische und Griechische Tragodien 

(Sunday Times 10.6.2001) angefiihrt wor- 

den sowie Shakespeare im allgemeinen 

(FAZ 6.6.2001) und Romeo und Julia im 

besonderen (Silddeutsche Zeitung 5.6.2001).

Die historische Parallele zur ermorde- 

ten Familie der Romanow wurde offen- 

bar lediglich in der Anzahl der getoteten 

Adeligen gesehen, nicht im politischen 

Kontext von Feudalherren und der Re­

volution. Der Vergleich kbnnte namlich 

auch eine Anklage der Maoisten in An- 

lehnung an die Bolschewiken beinhalten. 

Aus den Artikeln geht nicht hervor, ob 

diese politisch heikle Interpretation in- 

tendiert war.

Baniger titelt in der Siiddeutschen Zeitung 

»Romeo und Julia im Himalaya" und er- 

lautert die Ahnlichkeit der Vorfalle mit 

bhakespeares Tragodie wie folgt:

»Erinnert die Bluttat von Kathmandu an 

die Tragodie von Romeo und Julia, nur 

da(i sich selbst Shakespeare das Ende 

nicht so blutig ausgedacht hat. Da sind 

die beiden verfeindeten Clans der Shah 

und der Rana, ganz wie die Veroneser 

Adelsfamilien Montague und Capulet, da 

sind die beiden Liebenden, da sind die El- 

tern, die dem jungen Paar ihren Segen 

verweigern. (5.6.2001)

Ob der Vergleich einer Adels fehde der 

'talienischen Renaissance in der Adap- 

don eines britischen Autors dem nepali- 

schen Konigshof der Gegenwart gerecht 

'verden kann sei dahingestellt. Die Be- 

Aehungen der Shah und der Rana sind 

'vie dargelegt ungleich verwickelter. Am 

! -ride standen die Montagues iiber den 

-eichen der Montagues, Romeo hatte 

seine Familie mit in den Tod gerissen 

dnd Julia ware aus ihrer bitterarmen 

eimat geflohen, in der der Biirgerkrieg 

auszubrechen droht.

Hatte Shakespeare die Regie bei die- 

sem leider sehr realen Trauerspiel ge- 

fiihrt, ware es beinahe gliicklich ausge- 

gangen, Konig Birendra wurde noch 

immer regieren, sein Sohn Nirajan ware 

Kronprinz geworden und um Dipendra 

und Debyani ware zu trauern.

Stefanie Lotter ist Ethnologin und war 1998-99 

Leiterin der AuBenstelle des Sudasien-lnstituts 

der Universitat Heidelberg in Kathmandu. Sie 

schloR 1997 das Magisterstudium an der 

School of Oriental and African Studies (SOAS) 

in London mit einer Arbeit uber die nepalische 

Community in Hongkong ab und arbeitet zur 

Zeit an ihrer Promotion uber "Rana reflect".

1 Gregson beschreibt in seinem Buch Kindoms 

Beyond the Clouds seine Schwierigkeiten eine 

Audienz bei Konig Birendra zu bekommen. 

Nach langen Verhandlungen mit dem Sekreta- 

riat des Konigs, bei denen detailliert die 

zugelassenen Fragen festgelegt werden, gelingt 

es Gregson 1999 ein Gesprach mit dem Konig 

zu ftihren (siehe auch The Independent on Sunday 

3.6.2001 und The Sunday Telegraph 3.6.2001).

2 Prinz Paras, der Neffe des Konigs sorgte als 

einziger innerhalb der Erbfolge fur negative 

Schlagzeilen. Im Zusammenhang mit einer 

SchieBerei in einer Disco und einem Autoun- 

fall mit einem Todesfall wurde diskutiert ob 

die Immunitat von Prinz Paras aufgehoben 

werden soil.

3 Norbert Elias (1969) beschreibt dieses Prinzip 

ausfiihrlich in seinem Buch, Die hofische Gesell­

schaft.

4 Der Rana-Palast (1946-1951) wirkte vor allem 

nach auBen. Eine hierarchische Biirokratie 

sorgte fur die Durchsetzung der Interessen 

des Rana-Premierministers. Nach einem Ver- 

such die Demokratie einzufiihren, kam es zu 

Beginn der 1960er Jahre zu dem vom Shah- 

Konigspalast stark beeinfluBten Panchayat- 

System. Gabriele Venzky hat in ihrem Artikel 

im Tagesspiegel die Zeiten durcheinander ge- 

bracht, wenn sie iiber die Gegenwart schreibt 

und dabei einen “Repressionsapparat des 

herrschenden Rana-Clans und seiner im gan- 

zen Land verbreiteten Rate” bemangelt (Ta­

gesspiegel 6.6.2001).

5 Weibliche Angestellte verbrachten allerdings 

die als unrein geltenden Tage der Menstruati­

on auBerhalb des Palastes.

6 Moglicherweise liegt hier eine Erzahlparallele 

vor zu den von Juddha SJB Rana erhangten 

Martyrern.

7 Diese Aussage widerspricht dem Bericht der 

Untersuchungskommission. Demnach wurden 

keine Arzte gerufen, die Verletzten wurden 

sofort in ein Krankenhaus gebracht.

8 Ich mochte hier weder Autor noch Artikel zi- 

tieren.

9 Siehe z. B. BBC 

http://news.bbc.co.uk/hi/english/world/south  

asia/newsi 2366000/1366790.htm

10 Der Konig steht gemaB der nepalischen Ver- 

fassung auBerhalb des Gesetzes.

11 Die Konigsfamilie steht formal auBerhalb der 

Verfassung, eine solche Drohung ware nicht 

wirksam. Die Immunitat der Konigs familie 

hatte Prinz Paras in der Vergangenheit vor der 

Anklage auf Totschlag bewahrt. Auf Druck 

hatte erwirkt werden konnen, daB Paras die 

mit seinem Rang als Prinz einhergehenden 

Rechte, hatte aufgeben mussen. AnschlieBend 

ware eine Anklage moglich gewesen.

12 Der in unsicherem Englisch verfaBte Ketten- 

brief scheint hier “accordingly” zu meinen — 

Paras befolgt also die Anweisung seines Va­

ters.

13 Im Untergrund lebender Maoistenfuhrer

14M Komal Shah die heutige Konigin hatte al­

lerdings schwere Verletzungen. Gyanendra 

war nicht anwesend.

15 Dazu z. B. (CNN 3. Juni 13.15 Uhr) Kasra 

Naji, der als Experte zum Thema Clanrivalitat 

spricht, legt sich nicht einmal auf die Anzahl 

der verfeindeten Gruppierungen fest.

16 Kadhga war der dritte Sohn von siebzehn 

Sohnen, zu denen auch Chandra und Juddha 

gehoren.

17 Ebenso Peter Isenegger in der frankfurter 

Rundschau 5.6.2001

18 Eine Autopsie ware durchaus auch zeitlich 

moglich gewesen. Sie wurde vermutlich durch 

den Priester der Familie verhindert.

19 Konig Tribhuvan, der GroBvater Birendras 

starb in der Schweiz und die verzogerte Be- 

stattung schien damals keine groBeren Schwie­

rigkeiten zu bereiten.

20 Nur Sheridan weist darauf hin, verwechselt 

allerdings Regierung und Nattonalrat. The Sun­

day Times 3.6.2001.
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